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PREFECTUWRE [DE: L ISERE

DIRECTION DES ACTIONS DE L'ETAT

ENVIRONNEMEN crenoale LE - 5 KARS 1988
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TEL 04.76.63.33.22.

Dussies n’15 9k ARRETE N°98./439%

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Commandeur de I'Ordre National du Mérite,

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1976 relative aux Installations Classées pour la Protection de
'Envirennement, modifiée ;

VU la lei n® 82.3 du 3 Janvier 1992, dite "loi sur 'eau" ;
VU le décret n® 53.578 du 20 Mai 1953, modifié -

VU le decret n® 77.1133 du 21 Septembre 1977, pris pour I'application de la loi du 19 Juillet 1978
précitée, et du titre 1er de la loi n* 64,1245 du 16 Décembre 1964 relative au régime et a la
repartition des eaux et a |a lutte contre leur pollution, modifiés ;

VU le dossier présente le 8 Janvier 1997, par la Société AIR PRODUCTS dont le siége social est
situe 78, rue Championnet, 8 PARIS, en vue d'élre autorisée a proceder a l'extension de son
établissement de production de gaz industriels situé 95, avenue des Arrivaux, a SAINT-QUENTIN-

FALLAVIER ;
VU l'avis de I'Inspecteur des Installations Classées, en date du 13 Janvier 1997
VU l'arréte d'ouverture d'enguéte n” LTP 97/117, du 19 Mars 1997 ;

VU le procés-verbal de l'enquéte publique ouverte le 14 Avril 1997 et close le 14 Mai 1997, les
declarations y consignées et les certificats d'affichage ;

VU l'avis de M. Gabriel ULLMANN, Commissaire-Enguéteur, en date du 3 Juin 1997 ;

VU les avis des Conseils Municipaux de SATOLAS-et-BONCE, du 25 Avril 1897, SAINT-
QUENTIN-FALLAVIER, du 5 Mai 1897 et LA VERPILLERE, du 29 Mai 1997 ;

VU l'avis du Directeur Régional de 'Environnement, en date du 7 Mars 1997
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VU l'avis du Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile, en date du 28
Janvier 1997 ;

VU l'avis du Directeur Departemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, en
date du 28 Fevrier 1997 ,

VU l'avis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 14 Avril
1997 ¢

VU l'avis du Directeur Departemental de I'Equipement, en date du 17 Awvril 1997 :
VU lavis du Directeur Departemental de ['Agriculture et de la Forét, en date du 26 Mai 1997 ;
VU l'avis du Chef de la Mission Interservices de 'Eau, en date du 26 Mai 1997 ;

VU l'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, en date du 29 Juillet
1997 ;

VU l'avis de 'Inspecteur des Installations Classées, en date du 18 Septembre 1997 ;

VU la lettre, en date du 18 Septembre 1997, invitant le demandeur & se faire entendre par le
Conseil Départemental d'Hygiéne et lui communiguant les propositions de ['lnspecteur des
installations Classées |

VU l'arréte de prorogation n" 97.6166, en date du 23 Septembre 1997 ;
VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne, en date du 2 Octobre 1997 |
VU l'avis de |'Inspecteur des installations classées, en date du 20 Novembre 1997 ;

VU la lettre, en date du 21 Janvier 1998 communiquant au requérant le projet d'arrété statuant sur
sa demande |

CONSIDERANT que I'extension projetée est soumise a autorisation pour les activités visées sous
les n® 1220-2 et 2820-2a et a sa déclaration pour l'activité visée sous le n" 1434-1 de la
nomenclature des installations classées

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de ['lsére
ARRETE

ARTICLE 1er - La Société AIR PRODUCTS est autorisée a procéder a lextension de son usine
sise 895, avenue des Arrivaux a SAINT-QUENTIN-FALLAVIER, sous réserve du strict respect des
prescriptions particuliéres ci-annexées.

ARTICLE 2 - |'expioitant devra, en outre, se conformer strictement aux dispositions édictées par
le Livre Il du Code du travail et aux decrets réglementaires et arrétés pris pour son application
dans l'interét de I'hygiene et de la sécurité des travailleurs, notamment au décret du 10 Juillet
1913 visant les mesures générales de protection et de salubrité,






ARTICLE 3 - 'extension devra étre cuverte dans le délai de trois annees a partir de la notification.
Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfet, par letire recommandée, en
indiquant, le cas échéant, |les raisons de force majeure qui seraient de nature a expliquer ce retard.
Il en sera de méme s'il veut reprandre son exploitation aprés une interruption de deux années

consécutives.

ARTICLE 4 - Conformément aux dispositions de l'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de 'lnspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Départemental

d'Hygigne.

ARTICLE 5 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas echeéant,
aux prescriptions de la réglementation en vigueur en maliére de voirie et de permis de construire.

ARTICLE 6 - L'exploitant devra déclarer sans délai les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui seraient de nature 4 poriter atteinte aux intéréts mentionnés

a l'article 1erde |a loi susvisés,

ARTICLE 7 - Conformément aux dispositions de l'adicle 20 du décret du 21 Septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du Préfet avec tous ses

eléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise a autorisation, devra faire
l'objet d'Une demande préalable au Préfet. De méme, en cas de cessation d'activité, 'exploitant est
tenu d'en faire |la déclaration au moins un mois avant celle-ci, au Préfet de llsére, Bureau de

I'Envirannemeant,

ARTICLE 8 - L'intéressé ne pourra exercer ses activités dans la partie extension tant qu'il n'aura
pas satisfait 4 la totalité des conditions imposées par le present arréte,

a la porte de la mairie pendant une durés minimum d'un mois.

Le méme extrait sera affiche, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les sains du
beneficiaire de I'autarisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de l'lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10 - Le présent arrété doit &tre conserve et présenté a toute réquisition.

ARTICLE 11 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de |'lsére, le Sous-Préfet de LA TOUR-du-
PIN, le Maire de SAINT-QUENTIN-FALLAVIER, et I'lnspecteur des Installations Classées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte qui sera notifié a la Société

AlIR PRODUCTS.

POUR AMPLIATIOR Fait 4 GRENOBLE,le .5 HARS 1998
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PETLICA

PRESCRIPTIONS APPLICABILES
a la societé
AIR PRODUCTS
Site de LIDA 1

95, avenue des Arrivaux
38070 ST QUENTIN FALLAVIER

WO T Lo TR e T andia

en i ty c jour

Granoblele =5 HARS 1998

paur le Préfet

Le Chet de Bureay
ARTICLE 1 .

~" Hervé CHAMBRON

1.1 - Lasociété AIR PRODUCTS est autorisée a poursuivre |'exploitation de son site LIDA 1 de St
Quentin Fallavier comportant les Installations Classées pour la Protection de I'Environnement citées
en Annexe 1.

1.2 - l'autorisation est accordée sous réserve des prescriptions du présent améte. Ces
prescriptions sont applicables immediatement a l'exception de celles pour lesquelles un délai
d'application est explicitement prévu par le présent arrété. La mise en application de ces
prescriptions a leur date d'effet entraine l'abrogation de toutes les dispositions contraires ou
identiques qui ont le méme objet.

1.3 - Le présent arreté vaut récepisse de déclaration pour les installations classees, soumises a
déclaration, citées en Annexe 1.

1.4 - ['autorisation est accordee aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété.

1.5 - Le présent arrété vaut autorisation de rejet dans le milieu récepteur au titre de la police de
l'eau.

1.6 - Les prescriptions techniques annexées aux arrétes prefectoraux d'autorisation antérieurs
sont abrogeées,



ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE
SONT APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1 - GENERALITES

2.1.1 - Modification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, a leur mode dutilisation ou a leur
voisinage, de nature 4 entrainer un changement notable des élémeants des dossiers de demande
d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet de I'lsére avec tous

les éléments d'appreciation.

2.1.2 - Accident ou incident

- Un compte rendu écrit de tout accident ou incident sera conserve sous une forme adaptée.

_ Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a l'article 1er de la [o]
du 19 juillet 1976 sera déclaré dans les meilleurs délais & linspecteur des installations classees.

- Le responsable de |'établissement prendra les dispositions necessaires pour qu'en toutes
circonstances, et en particulier, lorsque I'établissement est place sous la responsabilité d'un
cadre delégué, | Administration ou les services dintervention extérieurs puissent disposer d'une
assistance technique de [l'exploitant et avoir communication d'informations. disponibles

danslétablissement et utiles a leur intervention

- Sauf exception diment justifiee, en particulier pour des raisons de sécurité, il est interdit de
modifier en guol que ce soit 'etat des installations ol a eu lieu l'accident tant que l'inspecteur des
installations classées n'en a pas donné san accord et s'il y a lisu apres autorisation de l'autorité

judiciaire.

2.1.3 - Controles et analyses

Indépendamment des controles explicitement prévus dans le présent arréte, |'Inspecteur des
Installations Classées pourra demander en cas de besoin que des controles spécifigues, des
analyses et des prélévements soient effectues par un organisme, dont le choix sera soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet dans le but de verifiar le respect des prescriptions du
présent arrété ou les prescriptions dun texte réglementaire pris au titre de la |égislation sur les
installations classées ' les frais occasionnés par ces études seront supportés par I'exploitant.



2.1.4 - Cessation d'activité définitive

Lorsque l'exploitant mettra a I'arrét définitif une installation, il adressera au Prefet de |'lsére, dans les
délais fixés a l'article 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 madifié, un dossier comprenant
le plan & jour des terrains d'emprise de |'installation ainsi gu'un mémoire sur ['état du site. Ce memaire
précisera les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'article 1% de
la loi du 19 juillet 1976 modifiée et devra comprendre notamment !

- I'évacuation ou 'élimination des produits dangereux ainsi gue des déchets présents sur le site,
- la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

- linsertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

- en cas de besoin. la surveillance & exercer de impact de l'installation sur son environnemeant,
- an cas de besoin, les medalités de mise en place de servitudes.

2.1.5 - Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise a autorisation a éte exploites,
l'exploitant est tenu d'en informer par écrit |'acheteur,



2.2 - BRUITS ET VIBRATIONS

221 - Les installations seront construites, equipees et exploitées de fagon que leurs
fonctionnements ne puissent étre a |'origine de bruits ou de vibrations mécaniques suscaptibles
de compromettre |a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une gene pour sa

tranguillité.

2.2.2 - Les prescriptions de l'arrété ministeriel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans l'environnement par les installations relevant de |a loi sur ies installations classees

pour la protection de |'environnement [ui sont applicables.

2.2.3 - Les véhicules de transpart, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés
& lintérieur de 'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage serant
conformes & la réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier seront d'un type
homologué au titre du décret n* 95-79 du 23 janvier 1995,

2.2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs..) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé 4 |a prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.2.5 - Niveaux de bruits limites (en dB {(A))

Au sens du présent arréte, on appelle

- émergence ' la différence entre les niveaux de pression cantinus équivalents pondéres A, naotés
Lpeqr it bruit ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (installation a 'arrét} ;

- zones 3 émergence réglementae :

lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant, a la date du present
arréta. et le cas echéant, en tout point de leurs parties extérieures les plus proches

(cour, jardin, terrasse),

les zones constructibles, 4 l'exclusion des zones destinées & recevoir des activites
artisanales ou industrielles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers
et publiés 4 la date du present arréte.

lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantes dans les
zanes constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés 4 la date du présent arrété, et, le cas echeant, en tout point de leurs parties
extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse) a 'exclusion des parties extérieures
des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales

ou industrielles.

Les émissions sonores émises par les installations ne doivent pas étre a |'arigine, dans les zones
4 émergence réglementée, d'une émergence supereure aux valeurs admissibles précisees dans

le tableau suivant -

Niveau de bruit ambiant
{incluant le bruit de

Emergence admissible
pour la période allant de

Emergence admissible
pour la période allant de

'installation) 6h30 4 21h30, sauf 21h30 a 6h30, ainsi que les
dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
superieur a 40 et inférneur B dB{A) 4 dB(A)
ou égal a4 45 dB(A)
supérielr a 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB(A)




De plus, le niveau de bruit en limite de propriété des installations ne devra pas depasser,
lorsqu'elles sont en fonctionnement, 65 dB(A) pour la période de jour et B0 dB{A) pour la période
de nuit, sauf bruit résiduel dépassant cette limite.

2.2.6 - Les machines fixes susceptibles dincommaoder le voisinage par des trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratoires efficaces, La géne éventuelle sera évaluge
conformément aux régles technigues annexées a la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les installations classees,



2.3 - POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.3.1- Généralités

2311 Lesémissions dans I'atmosphére de fumées, buées, suies, poussieras, gaz ou vapeur
seront strictement limitées et ne devront pas incommader le voisinage ou nuire a |a santé ou a

la sécurite publique:

2.3.1.2 Les dispositions qui suivent du présent chapitre ne s'appliquent pas dés lors que des
dispositions spécifiques ayant le méme objet sont prévues par le présent arrété ou par un texte
rendu applicable par le présent arrété.

2.3.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriges seront prises pour reduire la probabilité des emissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la sécurité publiques. La conception st 'emplacement des dispositifs de securité destinés a
protéger les appareillages contre une surpression interne devront étre tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, donnant la direction du vent seront installés sur
le site.

2.3.3 - Surveillance des rejets de vapeur d'eau au niveau des tours de refroidissement -
Impact climatigue

L'explotant mettra en place un suivi sur plusieurs années permettant simultanément de noter :

- les observations de presence |locale de givre,
- les dannées météarologigues de |a station de 'aéroport de Satolas les jours de givre,

- les données propres a l'exploitation du site.

L'analyse croisée de ces trois donnees sera faite afin de permettre de confirmer ou infirmer |a
responsabilité du site dans l'apparition de givre dans l'environnement de |'exploitation.

Cette analyse sera communiguée a [inspecteur des installations classees qui pourra
éventuellernent suspendre cette surveillance.



2.4. POLLUTION DES EAUX

2.4.1 - Alimentation en eau

|.'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception &t I'exploitation
des installations pour limiter la consommation d'esau. La réfrigération en circuit ouvert est

interdite,
2.41.1 Protection des saux potables

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique seront munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénaméne de ratour sur les réseaux d'alimentation.

2.4.1.2 Prélavemeant d'eau

| 'utilisation d'eaux pour des usages industriels et specialemant celles dont la qualité permet des
emplois domestiques, doit 8tre limitée par des systémes qui en favorisent I'economie({par
exemple lorsque la température et les qualites de ces eaux le permettent @ recyclage,
adroréfrigerant, etc...).

Toute modification dans les conditions d'alimentation en sau de |'établissement devra étre portee
a la connaissance de 'lnspeaction des Installations Classées, ainsi que les projets concernant la
réduction des consommations d'eau pour les principales fabrications ou groupes de fabrication

2.4.2. Différents types d'effluents liquides

2.4.2.1 Les eaux vannes

Les saux vannes des sanitaires et des lavabos seront traitées en conformité avec les
régles sanitaires en vigueur. Elles seront raccordées au réseau d'assainissement communal,
aboutissant a la station d’épuration collective avec laguelle une convention de raccordement
devra étre établie

2.4.2.2 Les vaux pluviales

Les rejets d'eaux de ruissellement susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures
des produits chimiques et autres polluants devront étre traitées avant rejet par des dispositifs
capables de retenir ces produits (séparateur d hydrocarbures par exemple).

2.4.2.3 Les eaux de refroidissement

Les eaux servant au refroidissement devront abligatoirement circuler en circuit ferme.
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Avant d'étre rejetée dans le réseau d'saux pluviales, les purges des eaux de refroidissement
devront respecter |e tableau ci-aprés !

Concentration en mg/l

Hydrocarbures  (NFT 90202) 20
(NFT 90205) 5

La concentration moyenne sur 2 h en matiéres polluantes sera inferieure aux valeurs suivantes

Concentration en mg/l

MES (NFT 90105) 100
DBOS (NFT 90103 100
DCO (NFT 90101) 250

Le pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et la température étre inférisure a 22°C pour respecter
les objectifs de qualité du milieu récepteur - la riviere La Bourbre.

2.4.3 - Collecte et conditions de rejets des effluents liquides

24.3.1 Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales (et les saux
non polluées sl y en a ) et les diverses catégories d'eaux polluges,

2.4.3.2 Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaitre les secteurs collectés,
les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes
manuelles et automatiques.... doit étre établi, régulidrement mis a jour, notamment aprés chague
modification notable. et daté. |l est tenu & la disposition de l'inspection des installations classees
ainsi gue des services dincendie et de secours.

2.4.3.3 A l'exception des cas accidentels od la sgcurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement, ou 8tre détruits. et le milieu récepteur ou les égouts
extérieurs a l'etablissement.

2.4.3.4 Les égouts devront étre étanches et leur tracé devra en permettre |e curage. Leurs
dimensions et les matériaux utilisés pour leur réalisation devront permettre une bonne
eonservation de ces ouvrages dans le temps. Lorsque cette condition ne peut étre respectee en
raison des caractéristiques des produits transportés, ils devront étre visitables ou explorables par
tout autre moyen. Les contrdles de leur bon fonctionnement, donneront lieu a compte-rendu ecrit
tenu a la disposition de |'Inspecteur des Installations Classeées.

2.4.3.5 Les égouts véhiculant des eaux polluees par des liquides inflammables, ou susceptibles
de '‘Btre. davront comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de

flammes.



24.4  Qualité des effluents rejetes
Les effluents devront etre exempts ;

. de matiéres flottantes,

. de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement, aprés melange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou

inflammables

. de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés melange avec d'autres
effluents seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

24,5 Prevention des pollutions accidentelles

2.4.5.1 Dispositions générales

Les dispositions appropriées seront prises pour quil ne puisse y avoir en cas daccident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de I'établissement. déversement de produits
chimiques qui par leurs caracteristiques et quantités emises seraient susceptibles d'entrainer des
conséquences notables sur le milieu.

2.4.6.2 Capacités de rétention

24521 Les unites, parties d'unite, stockages fixes ou mobiles a poste fixe ainsi que les aires
de transvasement de produits dangereux ou insalubres, devront étre equipées de capacités de
retention dant le valume utile devra étre au meins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantas :
- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associa,

- 50% de la quantite globale des reservoirs ou appareils associes,

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
a une méme rétention.

24522 Lescapacites de retention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et
effluents accidentels ne comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'egout
ou le milieu naturel.

2.4.5.3 Etal des stockages

Le bon état de conservation des stockages fixes ou maobiles, situés dans I'établissement ou
introduits de fagon temporaire dans san enceinte. doit faire l'objet d'une surveillance particuliére

de la part de I'exploitant.

Les stockages enterres de liguides inflammables devront respecter les dispositions de
l'instruction du 17 avril 1975
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2.4.5.4 Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres a lintérieur de 'établissement
serant maintenus parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs
dimensions devront permettre une bonne conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condhtion
ne peut étre satisfaite en raison des caractéristiques des produits a transporter, leur bon état de
conservation devra pouvoir étre contrélé exterieurement ou par tout autre mayen approprié. Des
controles de fréquence suffisante donneront lieu a compte rendu et seront conserves a la

disposition de l'Inspecteur des Installations Classées durant un an.

En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou insalubres seront situées dans les agouts
ou dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

2.4.6 Pollution des eaux de surface

En cas de pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra étre en mesure
de fournir dans les delais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les

personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette pallution.

2.4.7 Surveillance des eaux souterraines

En cas de pollution des saux souterraines par I'exploitant, toutes dispositions devront étre prises
pour faire cesser le trouble constate.
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2.5, DECHETS
2.56.1 - Dispositions générales

2.81.1 L'exploitant devra prendre toutes les dispositions necessaires dans la conception et
Fexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et ce conformement aux dispositions |agislatives et réeglementaires en vigueur (loi n® 75-633 du
15 juillet 1975 modifiée et ses textes d'application).

A cette fin, il se devra successivement de ;

- [limiter a la source la quantité et |a toxicite de ses déchsts en adoptant des technologies
propras, trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses dechets, notamment par voie phvsico-

chimigue, détoxication ou voie thermique,
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictemant limite, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement

autarisées.

2.5.1.2 Les emballages industriels devront étre eliminés conformeément aux dispositions du
décret n® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif a I'Blimination des dechets d'emballages dont les

détenteurs finaux ne sont pas les menages.

2.5.1.3 |élimination des déchets industriels spéciaux devra respecter les orientations définies
dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels speciaux (PREDIRA)
approuvé par arrété préfectoral du 28 aolit 1994

2.5.1.4 L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations définies dans
le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés approuve par arréte
préfectoral du 18/10/1995.

2.5.2 - Procédure de gestion des déchets

Lexplmtant organisera, par une procédure écrite, la collecte et |'élimination des différents déechets
générés par I'établissement. Cette procédure, réguligrement mise a jour, sera tenue a la
disposition de l'inspecteur des installations classées.

2.5.2.1 Toutes les dispositions devront &tre prises pour limiter les quantites de dechets produits,
notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniguement et

economiquement possibles,

2.5.2.2 Letri des déchets tels que le bois, |e papier, le carton, le verre..., devra étre effectue, en
interne ou en externe, en vue de |leur valorisation. En cas dimpossibilité, justification devra en
étre apportée a l'inspecteur des installations classees.

2.5.2.3 Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer
des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur reemploi est possible. Dans le
cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront étre éliminés comme des
déchets dans les conditions definies aux articles 2.5.3 8 et suivants.

2.5.2.4 Par grands types de déchets {bois, papier. carton, verre, huile etc_..}, un bilan annuel
précisant le taux et les modalités de valorisation sera effectué et tenu a la disposition de

linspecteur des installations classées.

2.5.2.5 La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas exceder 3 mois hormis pour
les déchets générés en faible quantité (< 5 tfan) ou pour des dechets faisant 'objet de

campagnes d'élimination specifiques.
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2.5.2.6 Toutes précautions seront prises pour que |

- les dépéts soient tenus en état constant de proprete,

_ les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépéts ne soient pas a |'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou
d'une pollution des sols : a cet effet, les stockages de dechets seront réalisés sur des aires dont
le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y serant déposés | ces aires, nettement
deélimitées, seront concues de maniére @ contenir les éventuels déversements accidentels et si
possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales seront recuperees et traitees.

_ les mélanges de déchets ne puissent étre a |'origine de reactions non contrélées conduisant en
particulier a I'émission de gaz ou d'aérosois toxiques ou a la formation de produits explosifs.

2.5.2.7 Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a
contenir d'autres produits {matiéres premieres notamment), sous rasernve qua !

- il ne puisse y avoir de réactions dangereuses antre le déchet et les produits ayant été contenus

dans I'emballage,
- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets contenus

Las déchets conditionnés en emballages devront 8tre stockés sur des aires couvertes et ne
pourront pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, 'emballage portera systématiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits dechets,

2.5.2.8 Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet.

2.5.2.9 |es déchets ne pourront &tre stockes en vrac dans des bennes, que par catégories de
déchets compatibles et sur des aires identifiées et affectées a cet effat. Toutes las précautions
seront prises pour limiter les envols.

25210 En cas denlévement et de transport, 'exploitant s'assurera lars du chargement que
les emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la
protection de |'environnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur,

2.5.3. Elimination des déchets

2.5341 L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'extérieur de I'établissement
ou de ses dépendances, devra atre assurée dans des installations diiment autorisées a cet effet
au titre de la loi n® 76-863 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classéas.
L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs devront

étre conserves pendant 3 ans,

2 63.2 Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature gu'ils soient est interdite,
Cependant, il pourra étre déroge a cette prescription en ce qui concerne les deéchets non souillés
par des substances nocives ou toxiques (papier. palette, etc...) lorsque ces derniers seront
utilisés comme combustibles lors des "exercices incendie”.

2.5.3.3 Ne pourront 8tre éliminés en centre de stockage de classe 1 que |les déchets industriels
spéciaux cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains
déchets industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

2.6.3.4 Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc. ) non tries
st nion souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre recupérés ou éliminés dans
des installations réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimiles,
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2.6.3.56 Auplustard en juillet 2002, les déchets industriels banals non tries ne pourrant plus
étre éliminés en décharge. On entend par déchet trié, les déchets dont on a extrait au moins les
matériaux valorisables (bois, papier, carton, verre, stc...)

2.5.3.6 Les déchets industriels speciaux dont la nature physico-chimique peut étre source
d'atteintes particulieres pour l'environnement devront faire l'objet de traitements spécifiques
garantissant tout risque de pollution sur le milieu récepteur. Les filieres de traitement adoptées
devront respecter le principe da non dilution,

2.6.3.7 Pour chacun de ces déchets industriels, |'exploitant etablira une fiche d'identification
du déchet qui sera régulierement tenue a jour et qui comportera les éléments suivants:

- |z code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédeé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditiannement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractenistiques physigues du déchet (aspect physique et constantes physiques
du déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les reactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les regles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

2.58.3.8 L'exploitant tiendra, pour chague déchet industriel special, un dossier ou seront
archives ;

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résultats des controles éventuellement effectués sur les déchets,

- les observations faites sur e déchet,

- les bordersaux de suivi de dechets industriels renseignés par les centres
éliminateurs,

2.5.3.9  Pour chague enlévement, les renseignements minimum suivants seront consignés sur
un document de forme adaptée (registre, fiche d'enlévement | ...} et conserve par 'explaitant -

- code du dechet selon la namenclaturs,

- dénomination du dechet

- quantité enlavee,

- date d'enlévemeant,

- nom de |a société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (&éliminateur),

- nature de I'élimimation effectuge,

2.6.5.10 L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de l'Inspecteur des
Installations Classees

2.5.5/11 La production de dechets dans 'établissement, |leur valorisation, leur élimination (y
compris interne a |'établissement). feront |'objet d'une déclaration éventuelle trimestrielle, dans
les formes definies en accord avec linspecteur des installations classées, et ce, afin d'assurer
le contréle des circuits d'elimination des déchets générateurs de nuisances.

2.5.5.12 LUntableau résumant les filiéres d'élimination des différants déchets générés sera établi
et mis a jour par I'exploitant annuellement. |l sera transmis sur sa demande a l'inspecteur des
installations classées.
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2.6. SECURITE

2.6.1 - Clétures
|'établissement sera efficacement cléturé sur la totalité de sa peripherie.

La cldture sera facilement accessible a |intérieur de I'établissement de fagon a contréler
frequemment son integrite,

2.6.2 - Surveillance

En dehors des haures de travail, une surveillance sera organisée. Cette surveillance pourra étre
réalisée par un dispositif d'alarme relié a une centrale de teélésurveillance.

Le responsable de |'établissement prendra les dispositions necessaires pour que lui-méme ou une

personne déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alertée et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin,

2.6.3 - Régles de circulation

L'exploitant fixera les regles de circulation applicables 4 l'intérieur de 'établissement. Ces regles
seront portées A la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple
parneaux de signalisation, feux, marguage au sol, consignes ... ).

En particulier, les dispositions appropriées seront prises pour eviter gue des véhicules ou engins
guelcongues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes, les
canalisations de produits dangereux ou d'utilités nécessaires a la sécurité,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres a l'intérieur de I'établissement  s'effectueront
suivant des parcours bien déterminés et feront I'objet de consignes particulieres.

2.6.4 - Accés, voies et aires de circulation

2.6.41 Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés seront nettement delimitées,
maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fits, emballages...)
susceptible de géner la circulation,

2.6.4.2 Les batiments et dépdts seront accessibles facilement par les services de secours. Les
aires de circulation seront aménagées pour gque les engins des services dincendie puissent
avoluer sans difficulte.

Les voies devront avoir les caracteristiques minimales suivantes |

- largeur de la bande de roulement : 3,50 metres
- rayon intérieur de giration @ 11 métres
- hauteur libre @ 3,50 metres

- résistance a la charge . 13 tonnes par essieu..
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2.6.5 - Conception et aménagement des bitiments et installations

2.6.56.1 Conception des batiments et locaux

Les batiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie et a permettre le confinement des fuitas et laur traitement.

A lintérieur des ateliersou sur les aires de stockage. des allées de circulation seront aménagées et
maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'evacuation des personnels ainsi
gue l'intervention des secours en cas de sinistre

2.6.5.2 Conception des installations

Dés la conception des installations, I'exploitant privilégiera les solutions technigues intrinséguement
les plus slres.

Les installations ainsi que les batiments et localx qui les abritent seront congus de maniere a eviter,
méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de materiel, accumulation
ou épandage de produits, qui pourralent entrainer une aggravation du danger,

Les matériaux utilisés seront adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier a eviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou
des controles frequants seront disposés oy aménagés de telle maniére que ces operations de
surveillance puissent étre faites aisement.

Les recapmnts fixes de stockage de produits dangereux d'un volume buperleur a 1 000 | porteront
de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numere et le symbole de danger
défini dans le réglement pour |e transport des matiéres dangereuses et/ou la réglementation sur

I'étiguetage des substances et preparations dangereuses,

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles seront
indiqués de fagon trés lisible le ou les numeros de symboles de dangers correspondants aux

produits stockes.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent charges de produits dangereux en dehors des
périodes de travail, devront porter la denomination de leur contenu et le symbole de danger

correspondant.

Une cléture en maillage suffisamment fin de un métre minimum de hauteur ou tout autre dispositif
equivalent sera Installé sur la cldture existante le long de I'avenue des Arrivaux afin de provoquer
des turbulences supplémentaires favorisant la dilution du nuage d'oxygene ou de tout autre produit
ayant pu accidentsllement s'échapper

Afin de dissimuler la zone de stockage, un double rideau d'arbres, I'un & feuilles caduques, |'autre
a feullles persistantes, sera planté le long de la cloture existante en bordure de |'avenue des

Armvaux.
2.6.5.3 Alimentation electrique

Linstallation électrique et le matériel utilisé seront appropriés aux risques inherents aux activites
exercaes, Toute installation ou appareilage conditionnant la sécurité devra pouvoir etre maintenu
en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale,

|| sera prévu une alimentation électrique de secours ou de remplacement. En cas de risque aggrave
de défaillance de l'alimentation principale, en particulier résuitant de conditions metgéorologiques
extrémes (risque de foudre. températures extrémes, etc...) on s'assurera pour le moins de |a
disponibilite immediate de l'alimentation de secours.
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28.5.4 Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
avacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de
cireulation, Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sant notamment appliquées ;

limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et

des poussieres inflammables |
utilisation lorsque cela est possible d'additifs antistatiques |
limitation de I'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges

glactrostatiques ;
continuité électrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant

linstallation ouutilisés occasionnellement pour son exploitation (élements de
construction, conduits, appareillages, supports. réservoirs mobiles, outillages, ...},

26.5.58 Profection contre la foudre

Toutes parties de l'installation sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre a l'origing
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte a la sireté des installations, a la sécurite
des personnes ou a la gualite de l'environnement devront &tre protégées contre |a foudre en

application de ['Arrété du 28 janvier 1993
2.6.5.6 Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique devront étre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptes aux risques et judicieusement disposés
de maniére a informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

- Chaque installation devra pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas
de nécessite tells que :

* dérive du procédé au-dela des limites fixees dans le dossier securite
* incident ou accident dans [unité, dans son environnement ou dans l'atablissemeant,

- Ce dispositif d'arrét durgence et de mise en sécuriteé prendra en charge les
différentes actions nécessaires a cette mise en sécurité de l'installation :

* automatigquement
* gtfou par action manuelle sur des commandes de type "coup de poing” déclenchant
des séquences automatigues d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les

équipements concourant & la mise en securite.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et
4 la mise en osuvre du dispositif d'arrét d'urgence et disolement serant classes "equipements

importants pour |la sécurité".

| es détecteurs. cammandas, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et
3 la mise en oeuvre du dispositif darrét d'urgence et d'isolement seront clairement reperés et
pour les commandes "coup de poing”, facilement accessibles sans risque pour 'opérateur.
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2.6.6 - Sécurité des procédés

2.6.6.1 Dossier sécurifé

|'exploitant établira la liste de tous les procedés de fabrication, de transfert, de stockage et
d'empotage mis en oeuvre dans |'établissement,

Chacun d'sux fera l'objet d'un examen systématique sur la base d'un ensemble de critéres
permettant d'apprecier leurs risques potentiels pour 'environnement et la securite

L'exploitant dressera ensuite sous sa responsabilité la liste des procédés potentiellement
dangereux pour lesquels il constituera un dossier sécurite

Cette liste sera communiquée a l'inspecteur des Installations classees sur sa demande.
Chague dossier securité comprendra les éléments suivants si nécessaire -

- Caractéristiques physiques, chimigues et toxicologique des produits mis en oeuvre | matieres
premieres, produits intermediaires isolables et produits fabriqués, vy compris les impuretes
connues, quantités maximales mises en oeuvre |

- Cinétiques et thermodynamiques des réactions chimiques principales avec astimation du
potentiel énergétiqgue maximal de |la masse réactionnelle ;

- Incompatibilités entre |les produits et matériaux utilisés dans l'installation ;

- Délimitation des conditions operatoires sires du procedés, et recherche des causes
aventuelles des dérives des différents paramétres de fonctionnement, completées par
l'axamen de leurs conséguences et des mesures carrectrices a prendre

- Schéma de circulation des fluides et bilans matieres ;

- Modes operatoires ;

Consignes de sécuriteé propres a linstallation. Celles-ci devront en particulier prévoir
axplicitement les mesures a prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions

opéeratoires sires.

2.6.6.2 WMises a jour et modificalions

Le dossier "sécurité” sera completé, si besoin revise au fur et a mesure de |'apparition de
connaissances nouvelles concernant 'un des élements qui le compose.

Préalablement a sa réalisation, toute modification du procéde ou amenagement des installations
fera l'objet d'un examen et d'une mise a jour du dossier securite,

De plus, lorsque cette modification entre dans le cadre de |'article 20 du decret n® 77 1133 du
71 septembre 1977, elle sera portée avant sa réalisation a la connaissance du Prefet.

2.6.6.3 Ftude des dangers

L'etude de dangers, realisee dans le dossier de demande d'autorisation, sera mise a jour s
nécessaire a l'cccasion de chagque modification notable au sens de l'article 20 du decret du
21 septembre 1977 et a chaque révision du P.C.|. prévu a |'article ci-aprés
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2.6.7- Exploitation

2.6.7.1 Produiits

Les dispositions nécessaires seront prises pour garantir que [es produits fabriqués sont
conformes aux éléments des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requiert leur
mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite,

Toutes dispositions seront prises pour, gqu'a tout moment les informations concernant la nature
et la quantité des produits présents sur le site soient connues et accessibles. Chague produit sera
référence eu égard aux régles applicables en matiére d'etiquetage.

2.6.7.2 Réserves de sécurile

| 'établissement disposera de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises
de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la sécurite ou la protection de
fenvironnement, tels que liquides inhibiteurs, filtres 8 manches, produits absorbants. produits de

neutralisation. .,

2.6.7.3 Ulilites

L'exploitant prendra les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la
disponibilité des utilités qui concourent & la mise en sécurité ou a l'arrét durgence des
installations.

2.6.7.4 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne seront pas maintenus dans les unités, Toutefois, lorsque laur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions
materielles interdiront leur réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés seront également debarrassés de tout stock de
produits dangereux et démolis au fur et & mesure des disponibilites. Une analyse déterminera les
risques résidusls pour ce qui concerne I'environnement (sol, eau, air, ...). Des operations de
deécontamination seront. le cas échéant, conduites.

2.6.7.5 Vérifications périodiques

Les installations. appareils et stockages dans lesquels sont mis en peuvre ou entreposes des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours st d'intervention ferant I'objet de
vérifications périodiques. |l conviendra en particulier, de s'assurer du ban fonctionnement des

dispositifs de sécurité.

Un service d'inspection interne, notamment pour le suivi des appareils a pression, indépendant
du service extérieur charge des contréles, sera mis en place.

2.6.7.6 Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation concernant la fabrication, le transfert, le stockage et l'empotage des
produits constituant un risgue pour la sécurité publique seront obligatoirement etablies par ecrit
et mises & la disposition des opérateurs concernes.

Outre le mode opératoire, elles devront comporter tres explicitement :

_ Le détail des contrdles a effectuer en marche normale, dans les periodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, apres des travaux de modifications ou
d'entretien de facon a vérifier que |'installation reste conforme aux dispositions du present
arrété et que |e procédé est maintenu dans les limites de sureté definies dans son "dossier

sécurité” ou dans son mode opératoire,
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- Les mesures a prendre en cas de dérive du procédé par rapport aux conditions operatoires
siires.

Toute procedure particuliere necessaire a l'exploitation d'une installation sera validée
préalablement par la hiérarchie.

2.6.8 - Travaux

Tous travaux d'extension, modification, ou maintenance dans les installations ou a proximite,
seront réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de |eurs intégration au sein des installations ou unités en exploitation,
les dispositions de surveillance a adopter. Ce dossier sera valide par la hiérarchie,

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie
sous la responsabilité de I'exploitant.

Ces travaux feront |'objet d'un permis de travail, adapte a l'intervention ou aux types de travaux
projetés, et délivré par une personne autorisée.

Le parmis devra rappeler notamment

- les mativations ayant conduit a |a délivrance du permis de travall,

- la durée de validita,

- la nature des dangers,

- le type de materiel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les controles d'atmosphére, les risques
d'incendie et explasion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en oeuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie. etc) mis a la disposition du personnel effectuant les

travaux.

Tous travaux au interventions seront precedes, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lisux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies,

A lissue des travaux, une reception sera realisée pour verifier leur bonne execution, et
l'eévacuation du matariel de chantier | la disposition des installations en configuration normale sera
verifiee et attestés.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le
personnel de I'établissement, pourront faire l'objet d'une procedure simplifiee.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a |'établissement ne pourront
intervenir pour tous travaux ou interventions gu'aprés aveir obtenu une autorisation de

I'établissement,

2.6.9 - Moyens de secours et d' intervention

2.6.9.1 Consignes générales de sécurité

Des consignes eécrites sont etablies pour la mise en oceuvre des moyens dintervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de sscours sxtérieurs.

2,6.9.2 Eguipe do sécurité

Une partie ou I'ensemble du personnel sera forme aux consignes de seécurite et pourra intervenir
en premiere urgence.
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2.6.9.2 Ressources on eau el Mousse

L& débit et la pression d'eau du réseau fixe dincendie sont normalement assurés par des moyens
d’alimentation propres a l'établissement. En toutes circonstances. le débit de 3680 m*/h sous

5 bars doit pouvoir étre assuré.

Les canalisations constituant |e réseau d'incendie sont indépendantes du reseau d'eau sanitaire
Leurs sections des canalisations sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires

en n'importe quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolee.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui equipent |e reseau sont munis de
raccords normalisés | ils sont judicieusement répartis dans |'etablissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liguides ou gaz
inflammables.

L'établissement dispose en toute circonstance de ressources en eaux suffisantes pour assurer
l'alimentation du réseau d'eau incendie. |l utilise en outre deux sources d'energie distinctes,
sacourue en cas dalimentation électrique. Les groupes de pompage sont specifiques au resea
incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau-incendie extérieure a |'établissement, l'explaitant s'assurera
de sa disponibilité operationnelle permanente.

2.6.9.4 Matériel de iutte contre l'incendie complémentaires

En plus des dispositifs cites a l'article précédent, I'dtablissement dispose de moyens internes de
lutte contre l'incendie adaptés aux risques tels que

- extincteurs 4 eau pulvérisée, CO,, a poudre polyvalents.
- poteaux anmes,

- tuyaux, lances,

- sprinklers, et

2.6.9.5 Systémes d'alerte interne i I'élablissement
Le systéme d'alerte interne st ses différents scenarios est défini dans un dossier dalerte.

Un réseau d'alerte interne 4 létablisssment collecte sans délai les alertes émises par le personnel
a partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives.  les données
météarologiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante, ainsi que touts
information nécessaire a la compréhension et a la gestion de l'alerte.

|| déclenche les alarmes appropriges {sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans délai les personnes présentes dans |'efablissement sur la nature &t Pextensian

des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner 'alerte sont répartis sur l'ensemble du site de telle maniere
qu'en aucun cas la distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne

dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes telephoniques, reseaux. .| sont
réserves exclusivement a la gestion de |'alerte.

lUne liaison est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L prevu a l'article 2.6.9.7,
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2.6.9.6 Accés de secours extérieurs

Au moains deux accés de secours éloignés ['un de I'autre, et, le plus judicieusement placés pour
éviter d'étre exposé aux conséquences dun accident, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site (chemins carrossable, ) pour les moyens dintervention.

2.6.9.7 P.OI

Un plan d'operation interne (P.O.|.) sera établi pour &tre appliqué & compter de la date duy présent
arréte, sulvant la réglementation en vigueur. Il définira les mesures d'organisation, notamment la
mise en place dun poste de commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention
et les moyens necessaires a metire en ceuvre en cas daccident en vue de proteger le personnel,
les populations et 'environnement.

Le comité d'hygiens, de sécurité et des conditions de travail (C.H.S.C.T.). s'il existe, sera consulté
par l'industriel sur la teneur du P.O.l. ; L'avis du comité sera transmis au préfet.

Ce plan sera egalement transmis & la Direction Départementale d'Incendie et de Secours et 4
linspection des installations classées. Il sera remis & jour chaque année ainsi qu'a chague
modification notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant
modifié les risques existants.

Un exercice annuel sera réalise en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le P.O.|
L'inspecteur des installations classees sera informé de la date retenue pour cet exercice. Le
compte rendu |ui sera adressé.

L'exploitant metira en osuvre les moyens en personnels et matérials susceptibles de permettre
le declenchement sans retard du PO, .

2.6.10 - Zones de sécurité

2.6.10.1 Définitions

Les zones de securite sont constituées par des volumes ol. en raison des caractéristiques et das
quantites des substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées,
conditionnées ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un risque est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurite
publigue ou le maintien an sécurité des installations exploitées sur le site.

2.6.10.2 Délimitation des zones de sécuriié

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de I'établissement. |l tient &
jour et a |a disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de securite comprendront pour le moins des zones dincendie et d'explosion,

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment ou zone de stockage comportant une zone de
securite est considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de sécurité sont matérialisées dans |'établissement par des moyens appropriés
(marquage au sol, panneaux ...). Si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent sur
un méme emplacement ou instaliation,un seul marquage pourra étre réalisé a la frontiére de |a
zane de plus grande extension,

Les zones a risques occasionnels a forte extension pourront tre traitées par le systeme d'alerte
de |'établissement.
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La nature exacte du risque {incendie. atmosphére explosive, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'interieur de celles-cl.

L'exploitant doit pouvair interdire 'acces de ces zones,

2 6.10.3 Surveillance et Délection

Les zones de sécurité seront munies de systémes de détection si nécessaire dont les niveaux
de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

La surveillance d'une zane de sécurité ne devra pas reposer que sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs resultera d'une étude préalable prenant en compte notamment la
nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques. les points sensibles de
I'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dressera la liste de ces detecteurs avec leur fonctionnalité, et déterminera les
opérations d'entretien destingées a maintenir leur efficacitée.

Les détecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de ['information sont alarmes
en cas de défaillance. Alimentation et trafsmission du signal sont a sécurité positive,

En plus des détecteurs fixes. le personnel disposera de detecteurs portatifs maintenus en parfait
&tat de fonctionnemeant et accessibles en toute circonstance.

2 6.10.4 Alarmes et mises en sécuriteé

Les détecieurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s), une alarme
sonare et visuelle locale.,

Le traitement de l'information, préalablement défini par 'exploitant en fonctian de la position et
du nombre de détecteurs ayant réagi, se traduit par

- des procédures a gestion humaine,
- des procédures a caractére automatique par mise en securité de |'installation, notamment

par action des systemes d'arrét d'urgence visés a l'article 2.6.5.6. du présent arrété, sauf
dispositions contraires justifiées.

Tout incident ayant entrainé |'arrét d'urgence et l'isolement d'une lnstallation ou d'un ensemble
d'installations donnera lieu & un compte-rendu écrit tenu & la disposition de l'inspecteur des
installations classéss.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une detection,ne peut 8tre décidée,
aprés examen détaillé des installations. que par une personne déléguée a cet effet.

2.6.10.5 Deégagements

Les batiments et unités, couverts ou en estacade extériaure, concernes par une zone de sacurité,
seront aménagés de facon a permettre ['évacuation rapide du personnel et lintervention des
équipes de secours en toute securité.

2.68.10.6 Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux seront ventilés convenablement, de fagon a eviter toute
accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxigues,
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2.6.10.7 Travaux

Les dispositions de l'article 2.6.8, du présent arrété sont applicables aux travaux effectués dans
les zones de sécurité : en outre ils seront effectués sous la responsabilité d'un agent designe.

2.6.10.8 Maitrise des accidenis graves

Lorsque le potentiel de danger présent a l'intérieur d'une zone de securite est susceptible
d'engendrer des accidents graves débordant de la limite de la zone, 'exploitant mettra en place
des moyens permettant de maitriser le danger & la source, et d'en limiter les conségquences pour
les unites voisines dangereuses et |'environnement exterieur au site:

Ces moyens seront précisés par des prescriptions particulieres, specifigues a chaque installation
concernée, adaptés au type de risque de |a zone, tels que ecrans thermiques pour |e risgue
incendie, rideaux d'eau dispersants pour les nuages de gaz inflammables .

2.6.10.9 ZFones "incendie"
Définition

Les zones Incendie sont établies en tenant compte de la présence de substances inflammables
ou combustibles, stockées ou employées, notamment dans des réservoirs, dans des batiments,

sur des aires de stockage ou d'empotage
Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalligues doivent étre proteges de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut comprometire

les conditions d'intersention

Detection incendie

Les locaux comportant des zones de risques incendie peuvent étre équipés d'un reseau de
détection incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de deétection incendie entraing une alarme sonore et lumineuse
localement et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de garde, P.C incendig,

par exemple).
Prévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les flammes a l'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des etincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc..)

Cependant, lorsgue des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels
que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront 'objet d'un permis de
feu délivré canformement aux dispositions de 'article 2. 8.8. du present arréte,

L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les
zones de risques incendis.

Désenfumage

Les structures fermées seront concues pour permettre |'evacuation des fumeées et gaz chauds
afin de ne pas compromettre I'intervention des services de secours. Si des equipements de
désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour l& moins manuellement,
par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement indentifiges.
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Moyens internes de lutte contre l'incendie

En complément aux dispositions des paragraphes 2.6 9.3, et 2.6.9.4, ci-dessus, les zones de
risques incendie comportent des moyens de |utte contre l'incendie renforces tels gue des
robinets dincendie anmés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones, installes prés
des accés, des extincteurs & poudre, des réseaux de sprinklers dont la mise en service
automatique, sauf cas particulier, sera asservie a la detection incendie

2.6.10.10 Zone de risgue d'atmosphére explosive

Deéfinition et délimitation

Les zones de risque explosion comprendront les zenes ou un risque d'atmosphére explosive peut
apparaitre, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans (e cadre du fonctiannament
narmal de I'établissement. soit de maniére épisodique avec une faible frequence et de courte

durée.
Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones seront congues ou situees de fagon a limiter les
risgues d'explosion et a en limiter les effets, en particulier de fagon a eviter les projections de
matériaux ou objets divers a |'extérieur de I'etablissement.

Matériel électrique

Les dispositions des arrétés ministériels du 31 mars 1980 et du 19 decembre 1988 portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementes au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont
applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de |'etablissement.

Le maténiel électrique devra étre conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arréte
ministériel du 1/01/1981 et d'une facon générale a tous les textes relatifs au materiel electrique
utilisable en atmosphere explosive.

Les matériels et les canalisations électrigues devront &tre maintenus en bon etat.

Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point a ses specifications
technigues d'origine | un contréle sera effectus au minimum une fois par an par un organisme
agréé qui devra trés explicitement mentionner les défectuosites relevess dans son rapport de
contréle. || devra Btre remédié a toute défectuosité relevée dans les delais les plus brefs,

Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter [apparition de charges electrostatigues el assurer laur
Gvacuation en toute sécurité. Les dispositions constructives et d'exploltation survantes sont

notamment apphquées :
. Limitation des vitesses d'écoulement des fluides inflarnmables peu conducteurs et des

poussieres inflammables |
- Utilisation lorsgue cela est possible d'additifs antistatiques |
- Limitation de lusage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges

slectrostatiques |
- Continuité électrique et mise 4 la terre des éléments conducteurs constituant 'instaliation

ou utilisés accasionnellement pour son exploitation {(éléments de construction, conduits,
apparelllages. supports, réservoirs mobiles, outillages...).

|'exploitant dispose d'un systéme d'alerte sur le risgue local et imminent de chute de |a foudre
Une consigne de sécurité est spécifique a ce risgue sur les installations
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Feux nus

Les feux nus repondant & la définition gui en est donnée dans |es regles d'aménagement et
d'exploitation des dépdts d'hydrocarbures liquides annexées a l'arrété du 09 novembre 1972
modifié (JO du 31 décembre 1972 et 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones
présentant des risques d'explosion ; cependant, lorsque des travaux necessitant la mise en
oeuvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils feront l'objet d'un "permis feu” delivré
conformement aux dispositions de |'article 2.6.8. du present arrété.

Cette consigne fixera notamment les moyens de contréle de l'atmosphére, de prévention et de
lutte contre l'incendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant les travaux.

Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de
transfert, les stockages associés et les dispositifs d'empotage des camions ne contiennent un
ou plusieurs produits dans des conditions permettant a une explasion de se produire. Cette
disposition doit étre respectée en marche normale des installations, durant les périodes
transitoires de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

Il pourra étre déroge a cette disposition lorsgue la conception du matériel et les dispositifs de
protection associés, lui permet de résister 8 une explosion interne sans consequence pour la
sécurité des personnes ou l'envirannement.

Détection gaz

En complement des prescriptions generales sur la détection du paragraphe 2.6.10.3,, les
détecteurs gaz sont du type a deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite
inférigure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci
comportent des produits différents, |'étalonnage sera effectué a partir de la limite inférieure
d'explosivité du produit le plus sensible présent

Le franchissament du premier seuil entrainera au moins le declenchemeant des alarmes sonores
et lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et l'augmentation
de la ventilation lorsque lincident se produit dans un local et que cette mesure est appropriée.

Le franchissement du deuxieme seull entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise
a larrét en sécunté des installations, soit immédiatement, solt pour des raisons de sécurité aprés

une temporisation.

En plus des detecteurs fixes, le personnel dispose de detecteurs portatifs de gaz maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en touts circonstance.

Poussiéres inflammables

L'ensemble de lnstallation sera congu de facon a limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet, Lorsque ce risque
d'accumulation existe néanmeins, l'installation sera munie de dispositifs permettant un nettoyage
aisé. Ce nettoyage devra étre effectue régulieérement.

2.6.11 Formation du personnel
L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et a la formation "securité" de son personnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecte a la conduite ou a la
surveillance des unités.
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Cette formation devra notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les reactions chimiques et

opérations de fabrication mises en ceuvre |

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de securite
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement regulier au maniement des moyens

dlintervention affectés a leur uniteé ;
- un entrainement périodique a |a conduite des unités en situation dégradee yvis-a-vis de la

sécurité, et a l'intervention de celles-¢i
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger.

Pour ces mames installations, une formation particuliére sera dispensee au personnel non affecté
spécifiquemnant aux unités, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personne| soit salarie

ou non de I'exploitant.

La formation recue (cours, stage, exercices...) par le personnel de |'entreprise et par le personnel
intérirnaire fera l'objet de documaents archives.
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ARTICLE TROIS

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

En complement aux prescriptions générales fixées a l'article 2 du présent arréte, les
prescriptions particulieres suivantes sont applicables aux installations répertoriées ci-dessous

3.1- DEPOT D'OXYGENE LIQUIDE
3.1.1 - Le depot d'oxygéne peut comprendre
- [aire de dépotage das véhicules livreurs :
- I'ensemble des recipients fixes de stockage d'oxygéne liquide, des pompes, des

organes de controle ou autres accessoires reliés en service et montés a demeure
pour assurer une alimentation en oxygéne liquide.

3.1.2 - L'installation devra étre construite et equipée conformeément aux dispositions du décret
du 18 janvier 1843 modifie portant réglement sur les apparsils a pression de gaz st des textes
pris pour 5on application,

Les installations gui n'entreént pas dans le champ d'application du décret du 18 janvier 1943
devront neanmeins étre construites et éguipées conformément aux dispositions de ce décret et
des textes pris pour son applications.

Régles d'implantation
Linstallation doit étre implantee a une distance d'au moins 5 metres des limites de propriétés
Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour satisfaire a I'esthétique du site. L'ensemble
du site doit &tre maintenu en bon état ds propreté (peinture, plantations, engazonnement. - ),

3.1.3 - Le sol de I'ensemble du dépdt devra étre construit en matériaux inertes vis-a-vis de
l'axygéne.

3.1.4 - La disposition du sol du depdt defini au 3.3.1 devra s'opposer a tout epanchemeant
éventuel d'oxygéne liquide dans les zones ol il présenterait un danger

3.1.5 - Aucune canalisation aénenne de transport de liquide ou de gaz inflammables ne devra
se situer a moins de 5 meétres du depdt, lorsqu'il est rempli d'oxygeéne.

3.1.6- L'emplacement du depdt devra étre tel que la chute éventuelle de conducteurs
electrigues pouvant se trouver 4 proximité ne risque pas de provoquer de dégats aux installations
du dépdt

Mise a la terre des équipements

Les equipements metalliques fixes (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a |a terre
conformement aux réglements et aux normes applicables.
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Rétention des aires de stockage et d’empotage

Le sol des aires comportant un ou plusigurs recipients fixes d'oxygéne liguide, et des aires de
remplissage et/ou de dépotage des véhicules doxygéne liquide doit etre etanche, incombustible,
non poreux et réalisé en matériaux inenes vis-a-vis de |'oxygéne.

GCuvettes de réetention

Dans le cas oU linstallation comporte un ou plusieurs récipients fixes d'oxygene liguide, la
disposition du sol doit s'opposer a tout épanchement éventual d'axygéne liquide dans les zones
ot il présenterait un danger

Les points particuliers ol la présence d'oxyaene liquide serait source de danger ou d'aggravation
de danger (ouvertures de caves, fasses, trous d'homme, passages de cables électriques en sol,
caniveaux, regards, ...} doivent étre éloignés de 5 métres au moins des limites de l'installation.

Cette distance n'est pas exigée si des dispositions sont prises pour éviter quun epanchement
éventuel d'oxygéne liquide puisse s'écouler vers lesdites zones. par exemple en imposant une
distance horizontale de contournement au moins egale a 5 metres.

3.1.7 - |Les consignes de 'établissement relatives 4 ta protection contre l'incendie devront traiter
en particulier le cas du depat.

On devra disposer & proximité immédiate du depct, et en nombre suffisant, d'extincteurs a poudre
de 9 kilogrammes chacun, de robinets d'incendie d'un type normalise armés en parmanence el
de bouches d'incendie de 100 millimetres d'un type normalise.

3.1.8 - Une consigne devra préciser les modalites de l'entretien du depot.

3.1.9 - L'emploi dhuiles, de graisses, de lubrifiants ou de chiffons gras et d'autres produits non
compatibles avec l'oxygéne est interdit a lintérieur du dépot.

3.1.10 - Tout rejet de purge d'oxygéne devra se faire A I'air libre et. dans tous les cas, selon une
orientation, en un lieu et & une hauteur suffisante pour qu'l n'en résulte aucun risque.

3111 - |l est interdit de provequer ou d'apporter & I'intérieur du dépdt du feu saus une forme
guelcongue et dy fumer

3.1.12 - Pendant ['opération d'empotage, il est interdit de proveguer ou d'apporter du feu sous
une forme, quelconque et de fumer sur cette aire

3.1.13 - L'aire d'empotage devra étre aussi éloignee que possible d'une voie ou dun terrain
public et permettre une libre circulation des préposés a 'empotage entre |e vehicule livreur et le
depot.

3.1.14 - Pendant |'opération d'empotage, les vannes du véhicule devront étre situées au-dessus

de l'aire de depotage.

3.1.16 - Pendant 'opération d’'empotage. le camion de distribution devra élre stationne en
position de départ en marche avant. L'aire de dépotage du véhicule livreur devra étre materialisée
sur e sol

3.1.16 - Toutes dispositions devront étre prises pour empécher le démarrage du vehicule pendant
I"empotement.
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3.1.17 - Connaissance des produits - Etiguetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents |ui permettant de connaitre la nature et les
risques de l'oxygene, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par |'article R231-
53 du code du travail.

Les réservoirs et autres emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom du produit
ou la couleur d'identification des gaz normalisée et, s'l y a lieu, les symboles de danger
conformement a la reglementation relative a |'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses ou aux réglements relatifs au transport de matiéres dangereuses.

3.1.18 - Propreté

Les locaux et les aires de lnstallations doivent &tre maintenus propres et régulierement nettoyes
notamment de maniére a éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres,

Le matériel de nettoyage doit étre adapte aux risques présentés par les produits.

3.1.19 - Regisfre entrée/sortie

La guantité d'oxygene présente dans l'installations doit pouvair étre estimée a tout moment a
lintention de l'inspection des installations classées et des services dlincendie et de secours.
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3.2 - POSTE DE DISTRIBUTION DE CARBURANTS

3.2.1 - Les distributeurs seront installes en plein air.

3.2.2 - L'habillage des parties de |'appareil de distribution ou intervient le carburant sera an
matériaux de catégorie MO ou M1 au sens de 'arrété du 07.06.1973 modifié portant classification
des materiaux selon leur comportement au feu.

Les parties intérieures seront ventilées de maniére a ne permetire aucune accumulation des
vapeurs de liquides distribues.

3.2.3- Les matériels électriques au électroniques seront de strete, sinon ils seront installes
dans un compartiment distinct de la partie ol interviennent les carburants. Le compartiment sera
séparé de la partie ol intervient le carburant par une cloisan gtanche aux vapeurs de carburant,
ou par un espace ventile en permanence.

3.2.4 - Le distributeur sera ancré et protégé des heurts de véhicules, |l sera équipe de maniere
A eviter toul risgue da siphonnage.

3.2.5 - Sil'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulament, l'instaliation
sera équipée d'un dispositif de sécurité arrétant automatiquement 'arrivee de carburant en cas
d'incendie ou de renversement du distributeur,

3.2.6 - Le flexible de distribution ou de remplissage doit 8tre conforme a la norme NFT 47 255,
(| sera entretenu en bon état de fonctionnement et remplace au plus tard 6 ans aprés sa date de
fabrication.

3.2.7 - Le robinet de distribution sera muni d'un dispositif automatique commandant |'arrét total
du débit lorsque le réceptaur est plein

| 'auverture du clapet du robinet et son maintien en position ouverte ne doivent pas pouvorr
s'effectuer sans intervention manuelle.

3.2.8 - |'aire de distribution (située & moins de 3 m des parois du distributeur) doit étre étanche
au gazole et congue de maniére a permettre le drainage du gazole.

Les liquides ainsi collectés devront, avant leur rejet, étre trates au moyen d'un decanteur
séparateur d’ hydrocarbures muni d'un dispositif d'obturation automatigue

3.2.9 - Les rejets deaux de l'aire de distribution présenteront une concentration en
hydrocarbures inférieure 8 10 mg/l (horme NFT 80.203).

3.2.10 - Une réserve de produits absorbants permettant de retenir ou de neutraliser les liguides
accidentellement répandus sera constituée a proximite de l'aire de distribution, en un endroit
facilement accessible.

3.2.11 - Les réservoirs de carburant seront conformes aux dispositions de [instruction du
17.04.1975 relative aux réservoirs enterres dans lesquels sont emmagasinés des liquides

inflammakblas.

3.2.12 - Les tuyauteries pourront étre soit metalliques, soit en matieres plastiques renforcees
compatibles avec le carburant et présentant des garanties equivalentes Dans ce dermier cas,
toutes dispositions saront prises afin d'assurer les liaisons equipotentielles et éliminer I'électricité
statigue
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3.2.13 - Les canalisations seront implantées dans des tranchées dont |le fond constituera un
support suffisant.

Le fond de ces tranchées sera constitué d'une terre saine ou d'un sol granuleux.

3.2.14 - Linstallation sera dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques : un
extincteur homologue 2338, reguligrement entretenu.



3.3- REFRIGERATION ET COMPRESSEURS D’AIR

Ces installations seront implantées dans des locaux spécialement aménages afin de limiter au
maximum les émissions sonores | ces locaux devront étre maintenus en parfait état de proprete.

3.31 - Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a la
reglementation des appareils a pression de gaz.

2.3.2 - Des filtres maintenus en bon &tat de propreté devront empécher la penetration des
poussiéres dans le compresseur,

3.3.3 - Le compresseur sera pourvu d'un dispositif arrétant automatiguement I'apparsil si la
pression devient trop faible 4 son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée

Un autre dispositif a fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur
au assurera son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

3.3.4 - L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropries
judicieusement répartis, dont I'un au moins sera placé a l'extérieur de |'atelier de COMpression
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N° de Classe- Coef. de
Nature et volume des activités nomen- ment (%) redevance
clature
Depdt d'oxygéne liquide
1 réservoir de BOOt
1 réservoir de 1000t
2 réservoirsde 50t 1001
Total 18900t 1220-2 A, 2
Installation de compression de fluides non
inflammablas et non toxigues
Puissance totale : 16 000 kW 2920-2a A 0
Installation de distribution de gazoll
Débit maximal : 5,2 m*fh 1434-1 D
Déptt enterré de réservoir double enveloppe de
gazoil (60 m”) 253 NC
Stockage et emploi d'acide suifurique & 95 %
1811 NC

(*)
A = autorisation
O = declaration
MG = non classe






